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(Actos no legislativos)
REGLAMENTO (UE) N° 724/2010 DE LA COMISION
de 12 de agosto de 2010
por el que se establecen las disposiciones de aplicacion de los cierres en tiempo real de
determinadas pesquerias en el Mar del Norte y el Skagerrak
LA COMISION EUROPEA, (3)  Las citadas disposiciones, introducidas pues en el Regla-

Visto el Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea,

Visto el Reglamento (CE) n® 1224/2009 del Consejo, de 20 de
noviembre de 2009, por el que se establece un régimen comu-
nitario de control para garantizar el cumplimiento de las nor-
mas de la politica pesquera comun, se modifican los Reglamen-
tos (CE) n® 847/96, (CE) n° 2371/2002, (CE) n® 811/2004,
(CE), n® 768/2005, (CE) n® 2115/2005, (CE) n® 2166/2005,
(CE) n°® 388/2006, (CE) n° 509/2007, (CE) n® 676/2007, (CE)
n° 1098/2007, (CE) n® 1300/2008 y (CE) n® 1342/2008 y se
derogan los Reglamentos (CEE) n® 2847/93, (CE) n°® 1627/94 y
(CE) n® 1966/2006 (}), y, en particular, su articulo 51,
apartado 3,

Considerando lo siguiente:

(1)  En los articulos 51, 52 y 53 del Reglamento (CE)
n°® 12242009 se establecen normas y procedimientos
para la adopcién de cierres en tiempo real por parte de
los Estados miembros. De conformidad con dichas dis-
posiciones, los Estados miembros cerrardn temporal-
mente las pesquerfas en una zona determinada cuando
se alcance un nivel de capturas considerado umbral de
activacion en una especie o grupos de especies determi-
nadas.

(2)  En las Actas consensuadas de las conclusiones entre la
Unién Europea y Noruega, de 3 de julio de 2009, se
establecen los procedimientos y la metodologia de mues-
treo para la adopcion de cierres en tiempo real en el Mar
del Norte y el Skagerrak. Dichas disposiciones se incor-
poraron al Derecho de la Unién mediante el Reglamento
(CE) n® 753/2009 del Consejo (%), que modifica el Regla-
mento (CE) n® 43/2009 y fija, para 2009, las posibilida-
des de pesca y las condiciones asociadas para determina-
das poblaciones de peces.
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mento (CE) n® 43/2009, se aplicaron al bacalao, eglefino,
carbonero y merldn capturados mediante cualquier arte
de pesca, excepto redes de arrastre peldgico, redes de
cerco con jareta, redes de enmalle de deriva y poteras
para capturar arenque, caballa y jurel, nasas y rastras de
vieiras y redes de enmalle. Ademds, en ellas se especifi-
can, entre otras cosas, las obligaciones de los Estados
miembros riberefios en cuanto a las decisiones sobre
los cierres en tiempo real y la informaciéon que deben
facilitar a otros Estados miembros y/o a los terceros
paises afectados y a la Comisién.

(4)  Habida cuenta de que las disposiciones mencionadas de-
jaron de aplicarse a partir del 1 de enero de 2010, es
necesario prever la incorporacion de las Actas consensua-
das mediante disposiciones de aplicacion de los articulos
51, 52 y 53 del Reglamento (CE) n°® 1224/2009 en el
Mar del Norte y el Skagerrak.

(5)  Las medidas previstas en el presente Reglamento se ajus-
tan al dictamen del Comité de pesca y acuicultura.

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1
Objeto

El presente Reglamento establece las disposiciones de aplicacién
de cierres en tiempo real de determinadas pesquerias en el Mar
del Norte y el Skagerrak, de conformidad con los articulos 51,
52 y 53 del Reglamento (CE) n° 1224/2009.

Articulo 2
Ambito de aplicacién

El presente Reglamento se aplicard al bacalao, eglefino, carbo-
nero y merldn capturados en el Mar del Norte y el Skagerrak
con artes de pesca distintos de los siguientes:
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a) redes de arrastre peldgico, redes de cerco con jareta, redes de
enmalle de deriva y poteras para capturar arenque, caballa y
jurel;

b) nasas;
¢) rastras de vieiras;
d) redes de enmalle.

Articulo 3
Definiciones

A efectos del presente Reglamento, se entenderd por:

a) «zonas CIEM» (Consejo Internacional para la Exploracién del
Mar), las definidas en el Reglamento (CEE) n® 3880/91 del
Consejo (1);

b) «Skagerrak», la zona delimitada, al oeste, por una linea tra-
zada entre el faro de Hanstholm y el de Lindesnes y, al sur,
por una linea trazada entre el faro de Skagen y el de Tis-
tlarna, y desde alli hasta el punto mds préximo de la costa
sueca;

¢) «Mar del Norte», la zona CIEM 1V;

d) dance», el acto que transcurre entre la calada y la recogida de
una red.

Articulo 4
Nivel de capturas como umbral de activacién

1. El nivel de capturas que se considerard umbral de activa-
cién de los cierres de pesquerfas en tiempo real, contemplados
en el articulo 51 del Reglamento (CE) n® 1224/2009, serd el
15 % de los juveniles, en peso, con respecto al total de un lance
de las cuatro especies mencionadas en el articulo 2.

2. No obstante, si la cantidad de bacalao de la muestra su-
pera el 75 % con respecto al total de un lance de las cuatro
especies, el nivel de capturas como umbral de activacién serd
del 10 % de juveniles, en peso, con respecto al total de un lance
de las cuatro especies.

Articulo 5
Definicién de juveniles

A efectos del presente Reglamento, se entenderd por uveniles»:
— los especimenes de bacalao menores de 35 cm,

— los especimenes de eglefino menores de 30 cm,

— los especimenes de carbonero menores de 35 cm,

— los especimenes de merldn menores de 27 cm.

Articulo 6
Cilculo del nivel de capturas de los juveniles
1. Para calcular el nivel de capturas como umbral de activa-

cién de los juveniles, de acuerdo con el articulo 51, apartado 2,
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del Reglamento (CE) n° 1224/2009, el Estado miembro ribe-
refio yjo el Estado miembro que participen en una operacién
conjunta en virtud de un plan de despliegue conjunto determi-
nardn las zonas en las que exista un riesgo de alcanzar el
umbral de activacion.

2. En las zonas determinadas de conformidad con el apar-
tado 1, el Estado miembro riberefio y/o el Estado miembro que
participen en una operacién conjunta en virtud de un plan de
despliegue conjunto llevardn a cabo inspecciones para calcular si
el porcentaje de juveniles alcanza el umbral de activacién, in-
cluso mediante planes de despliegue conjunto.

3. Cuando se lleven a cabo las inspecciones contempladas en
el apartado 2, el Estado miembro riberefio y/o el Estado miem-
bro que participen en una operacién conjunta en virtud de un
plan de despliegue conjunto:

a) tomardn y medirdn muestras de bacalao, eglefino, carbonero
y merlan de un lance, segin lo dispuesto en el anexo [;

b) documentardn cada muestra rellenando un informe de mues-
tra, como el que se reproduce en el anexo II y lo remitirdn al
Estado riberefio.

4. Los Estados miembros podrdn invitar a otros paises a
llevar a cabo inspecciones en la zona de que se trate y a obtener
muestras por su cuenta.

5. El Estado miembro riberefio de que se trate hard publica
sin tardanza en su pédgina de Internet la posicién en la que se
obtuvo la muestra mencionada en el apartado 3, letra a), la hora
en que se obtuvo y la cantidad de juveniles como porcentaje de
la captura total de bacalao, eglefino, carbonero y merldn en
peso. El porcentaje se hard publico tanto por especie como
seglin el total de las cuatro especies.

Articulo 7
Cierre de pesquerias

1. Cuando una muestra mencionada en el articulo 6, apar-
tado 3, letra a), arroje un porcentaje de juveniles que alcance el
umbral de activacion, el Estado miembro riberefio de que se
trate prohibird la pesca en la zona en cuestion con cualquier
arte de pesca, excepto los siguientes:

a) redes de arrastre peldgico, redes de cerco con jareta, redes de
enmalle de deriva y poteras para capturar arenque, caballa y
jurel;

b) nasas;
¢) rastras de vieiras, y
d) redes de enmalle,

de conformidad con el articulo 53 del Reglamento (CE)
n° 1224/2009.

2. La zona que se habrd de cerrar de conformidad con el
apartado 1 se definird sobre la base de los criterios siguientes:
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a) la zona tendrd 4, 5 o 6 puntos de interseccion;

b) el punto medio de la operacién u operaciones de pesca con
muestras por encima del umbral de activacion serd igual al
punto medio de la zona vedada;

¢) cuando la zona vedada se base en una muestra y esté situada
fuera de las aguas situadas mds alld de las 12 millas de las
lineas de base del Estado miembro riberefio, serd de 50
millas cuadradas.

3. El cierre en tiempo real a que se refiere el apartado 1:

a) entrard en vigor a las 12 horas siguientes a la toma de
decision por el Estado miembro de que se trate, y

b) se aplicard durante 21 dias, al cabo de los cuales cesard de
aplicarse a las 24.00 horas UTC.

4. Sila zona que se ha de cerrar incluye dreas bajo jurisdic-
cién o soberania de terceros paises vecinos, el Estado miembro
riberefio de que se trate informara sin tardanza a esos terceros
paises.

Articulo 8
Informacién

1. A efectos de lo dispuesto en el articulo 53, apartado 5, del
Reglamento (CE) n°® 1224/2009, el Estado miembro riberefio
publicard inmediatamente en su pdgina de Internet los detalles
del cierre en tiempo real decidido de conformidad con el
articulo 7 y ademds comunicard el cierre en tiempo real:

a) a los buques que se encuentren en las proximidades de la
zona, en la medida de lo posible;

b) a la Comisidn;

¢) a los centros de seguimiento de pesca (CSP), contemplados
en el articulo 3 del Reglamento (CE) n® 2244/2003 de la
Comision (1), y

d) a los demds Estados miembros y terceros paises cuyos bu-
ques estén autorizados para faenar en la zona en cuestion.

2. Los Estados miembros tomardn todas las medidas necesa-
rias para garantizar que sus CSP informen a los buques de su
pabellén que se vean afectados por el cierre en tiempo real.

3. A efectos de lo dispuesto en el articulo 53, apartado 6, del
Reglamento (CE) n° 1224/2009, el Estado miembro riberefio de
que se trate proporcionard a la Comisién, previa peticion, los
informes detallados relativos a las muestras y las justificaciones
del cierre en tiempo real decidido de acuerdo con el articulo 7.

Articulo 9
Entrada en vigor

El presente Reglamento entrard en vigor el séptimo dia siguiente
al de su publicacién en el Diario Oficial de la Unidn Europea.

El presente Reglamento sera obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en

cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 12 de agosto de 2010.

Por la Comisidn
El Presidente
José Manuel BARROSO

() DO L 333 de 20.12.2003, p. 17.
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ANEXO 1

Metodologia de obtencién de muestras

Las muestras se obtendrdn y medirdn segtn las disposiciones siguientes:

1.

En la medida de lo posible, las muestras se obtendrdn y medirdn en estrecha cooperacién con el capitdn del buque
pesquero y su tripulacién. Tanto al capitdn como a la tripulacion se les invitard a participar en el proceso, asi como a
intercambiar toda informacién pertinente para la delimitacion de una zona de veda.

. Se hard una estimacién de la captura total del lance.

. Se tomard una muestra cuando se considere que en el lance hay al menos 300 kg de bacalao, eglefino, carbonero y

merldn.
a) El tamafio minimo de la muestra serd de 200 kg de bacalao, eglefino, carbonero y merlan.
b) La muestra se tomard de tal manera que refleje la composicién de la captura con respecto a las cuatro especies.

¢) La muestra se tomard al principio, a la mitad o al final de la captura, segtin las dimensiones de esta.

. Se calculard la cantidad de juveniles como porcentaje por especie y como total de las cuatro especies.

. El informe de la muestra se rellenard de manera debida inmediatamente después de haberse medido la muestra. El

informe se remitird entonces al Estado riberefio.
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ANEXO 1II

CIERRE EN TIEMPO REAL — INFORME DE MUESTREO DIRIGIDO AL ESTADO RIBERENO

JUVENILES DE BACALAO, EGLEFINO, CARBONERO Y MERLAN

Detalles de la

Plataforma de ins-

Nombre del inspector/

Nombre del inspector/

Fecha y hora (') de

Posicién (%) de la ins-

inspeccién/ob- | peccién observador observador la inspeccién/observa- | peccién/observacion
servacion cion
Datos del bu-| Nombre Indicativo de lla- | Nimero de ma- | Estado de pabe- | Tipo de arte Luz de malla en
que pesquero mada tricula ll6n mm
Datos del bu-| Nombre Indicativo de lla- | Nimero de ma- | Estado de pabe- | Tipo de arte Luz de malla en
gque pesquero mada tricula l16n mm
(pesqueros en
pareja)
Detalles de la| Inicio Fecha y hora () Posicién (3) Duracién de la opera- | Punto medio de la ope-
operacion de cién de pesca (%) racién de pesca (3)
pesca

Stop Date and time (1) Position (3)

Detalle de las
capturas
(en peso)

Total de la captura estimada en el lance (en kilos)

Tamarfio de la muestra (kilos de bacalao, eglefino, carbonero y merlan en el lance)

Bacalao Eglefino Carbonero Merlan
Total Total Total Total
Juveniles Juveniles Juveniles Juveniles

%

%

%

%

Total de las cuatro especies

Total de juveniles de las cuatro especies

% de las cuatro especies

Observaciones
e informacién
adicional

Las observaciones del inspector/observador durante la inspeccién, con inclusién del uso no obligatorio de artes selectivos.
Informacién adicional procedente de otras fuentes, por ejemplo, la proporcionada por el capitan. Si procede, asesoramiento

respecto a la delimitacién de una zona vedada (min. 4, max. 6 puntos de interseccion).

Firma

del inspector

No es necesaria si se rellena electronicamente y se transmite por correo electrénico al Estado riberefio.

(") dd/mm/aa hh mm (hora local expresada en 24 horas).
(3 por ejemplo, 56°24’ N 01°30’ E.

(3 hh mm.




